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LE  VERBE        LE  SUBJONCTIF  PRÉSENT 
(1) 
 
LA  FORMATION  DU  SUBJONCTIF  PRÉSENT 
 
parler ils parl-ent   que je parle   
  (l´indicatif)   que tu parles  
      qu´il parle 
      qu´ils parlent 
 
  nous parlions  que nous parlions 
  (l´imparfait)  que vous parliez 
 
finir  ils finiss-ent  que je finisse que nous finissions 
attendre ils attend-ent  que j´attende que nous attendions 
 
boire  ils boiv-ent   que je boive que nous buvions
  
prendre ils prenn-ent  que je prenne que nous prenions 
venir  ils vienn-ent  que je vienne que nous venions 
payer  ils pai-ent   que je paie  que nous payions 
 
aller      que j´aille  que nous allions 
pleuvoir     qu´il pleuve 
 
faire      que je fasse que nous fassions
  
pouvoir     que je puisse que nous puissions
  
savoir     que je sache que nous sachions 
 
Le verbe      être:    que je sois  que nous soyons  
      que tu sois  que vous soyez 
      qu´il soit  qu´ils soient 
 
    avoir   que j´aie  que nous ayons 
      que tu aies  que vous ayez  
      qu´il ait  qu´ils aient 
 
 

 



L´EMPLOI  DU  SUBJOCTIF  PRÉSENT 
 
Pour exprimer un souhait Je désire que vous m´aidiez. 
                        une volonté Je veux que nous finissions à temps. 
      un jugement    Il me semble que vous ne travailliez pas     
                                              bien. 
      un doute  Je ne suis pas sûr qu´il réussisse. 
Pour exprimer une impression Je suis heureux qu´elle m´écrive. 
 
Après:     pour que, afin que          Les parents travaillent pour que les     
              enfants puissent faire les études. 
      sans que, avant que        Nous sommes partis sans qu´il nous   
               dise  au revoir. 
 
 

L´exercice:  commencez la prase par l´expression  „Il faut 
que…“ 
 
Nous mangeons au restaurant.  Claire t´aide. 
Jean chante au club.    Je viens en juillet. 
Vous regardez l´exposition.   Ils travaillent plus. 
Nous nous levons à sept heures.  Tu finis ce devoir à temps. 
 
Tu es à la maison en vacances.       Je me promène au bord de la mer. 
Tes amis font du sport.        Luc attend Claire. 
Vous payez l´addition.         Vous prenez le train pour y aller. 
Tu as une voiture à ta disposition.       Tu viens chez tes grands-parents. 
Vous le savez.          Marie va chez le médecin. 
 
 

L´exercice:  commencez la phrase par l´expression  „Je (ne) 
veux (pas) que…“ 
 
Nous mangeons au restaurant.  Claire .. 
 
 

L´exercice: mettez le verbe à la forme du subjonctif 
 
Je recommande que vous (préparez) mieux les cours. 
Je ne pense pas qu´ils (pouvoir) le faire. 
Luc doute que Marie (être) à l´école. 
Il est bien dommage que vous (ne pas venir) chez nous 



Nous regrettons que tu (devoir) rester à la maison. 
Il est impossible qu´ils le (savoir). 
Il vaut mieux que nous (se dépêcher). 
Ils demandent que je (chanter). 
Il arrive qu´on (ne pas réussir). 
Vous ne croyez pas qu´ils (aller) à Tahiti? 
J´ai peur qu´il (ne pas être) content. 
Martin préfère que tu (venir) tout de suite. 
Je souhaite quo vous (mettre) la robe. 
Il se peut qu´il (ne pas pleuvoir) aujourd´hui. 
Il n´est pas normal que vous (travailler) comme ça. 
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